UFFICCJU TAL-PASSAPORTI

PASSPORT OFFICE
APPLIKAZZJONI G HALL-PASSAPORT MALTI TAL-UNJONI EWROPEA
APPLICATION FOR A EUROPEAN UNION MALTA PASSPORT

Id-Dipartiment tar-Re gistrazzjoni Civili ji gbor I-informazzjoni sabiex ikun jista' jag  hti s-servizzi mitluba skont I-Ordinanza dwar il-Pas  saporti, Kapitolu 61. Kull ~data migbura
u ppro ¢essata hija konformi mal-Att tal-2001 dwar il-Prote  zzjoni tad- Data u l-imsemmija Ordinanza u le gizlazzjoni sussidjarja o hra.

The Civil Registration Department carries out its f  unctions under the Passports Ordinance, Chapter 61. All data is collected and processed in accordance with the Data
Protection Act, 2001, the said Ordinance, other sub  sidiary legislation and the Privacy Policy of the D epartment .

Jekk joghgbok, agra sewwa n-noti li fiha I-formola gabel ma timlieha.
Please refer to the attached sheet of notes before completing this form.

Din it-tagsima trid timtela mill-applikanti kollha.
This section has to be filled in by all applicants.

Kunjom
Surname

Isem Ragel Mara
Name Male Female

Data tat-twelid Numru tal-Karta tal-Identita
Date of birth Identity Card number

Post tat-twelid
Place of birth

Pajjiz tat-twelid
Country of birth

Guvni/Xebba Mizzewweg/Mizzewga Separat/a Armel/Armla Divorzjat/a
Single Married Separated Widowed Divorced

Indirizz tal-
applikant
Address of
applicant

Kodic¢i postali
Postcode

e-mail tieghek
Your e-mail

Telefon Telefon cellulari
Telephone Mobile phone

Din it-tagsima trid timtela mill-applikanti kollha .
This section has to be filled in by all applicants.

Isem u kunjom missierek Numru tal-ID

Father's name & surname

Pajjiz fejn twieled

Country of birth

Isem u kunjom xbubit ommok
Mother's name & maiden surname
Pajjiz fejn twieldet

Country of birth

Isem u kunjom missier missierek

Paternal grandfather’s name and
surname

ID Card number

Data tat-twelid
Date of birth

Numru tal-ID
ID Card number

Data tat-twelid
Date of birth
Pajjiz tat-twelid
Country of birth




Din il-parti trid timtela biss minn dawk kollha li huma mizzewgin, romol jew separati u li ged japplikaw ghall-ewwel darba ,
kif ukoll minn dawk li biddlu isimhom/kunjomhom mill-ahhar passaport li kellhom sal-lum. Madanakollu, jekk il-passaport
tieghek hareg wara |-01.01.1998 u d-dettalji tieghek ma thiddlux, din it-tagsima timlihiex u mur fuq Tagsima 5.

To be completed only by married applicants, widows, widowers and separated couples who are applying for the first time
or who changed their name/surname since the issue of the last passport held. If you already had a passport issued after
01.01.1998 and your personal details remained unchanged, go to Section 5.

Isem u kunjom zewgek/martek Data taz-zwieg
Spouse’s name & surname Date of marriage
Belt/rahal u pajjiz tat-twelid Data tat-twelid
Town/village and country of birth Date of birth
Numru tal-passaport Numru tal-1D
Passport number ID number
Isem u kunjom il-missier Data tat-twelid
Father’'s name & surname Date of birth
Belt/rahal u pajjiz tat-twelid Numru tal-ID
Town/village and country of birth ID number
Isem l-omm u kunjom xbubitha Numru tal-ID
Mother’s name and maiden ID number
surname

Isem u kunjom missier missierek Pajjiz tat-twelid
Paternal grandfather’s name and Country of birth
surname

Timtela biss jekk inti sirt Malti/ja b'Registrazzjoni, Naturalizzazzjoni, b'Cittadinanza Doppja jew bi zwieg lil ¢ittadin/a
Malti/ja. Jekk joghgbok gib mieghek I-originali u I-kopja tac¢-éertifikat ta¢-Cittadinanza ma’ din l-applikazzjoni.

To be completed only if you became a Maltese citizen through Registration, Naturalisation, Dual Nationality or upon
marriage to a citizen of Malta. Kindly submit original and a copy of your citizen certificate with this application.

Numru ta¢-Certifikat ta’ Registrazzjoni/Naturalizzazzjoni Datat
Registration/Naturalisation Certificate number Dated
Jiena m'iniex ¢ittadin/a tal-ebda pajjiz iehor Jiena cittadin/a wkoll ta’ (isem il-pajjiz)

I am not a citizen of any other country | am also a citizen of (state country)

Jiena, (nizzel ismek u kunjomok shih)
niddikjara solennement illi, sa fejn naf jien:
I, (insert your full name and surname) solemnly declare that, to the best of my knowledge and belief:

(a) l-informazzjoni kollha li nizzilt fuq din il-formola hija ezatta
(a) the information in this application is correct

(b) lini naf lir-rakkomandant tieghi ghal mill-angas sentejn

(b) I have known my recommender for at least 2 years

(¢) jiena Cittadin/a ta’ Malta

(c) I am a Citizen of Malta

Firma/Signature *
*Applikanti taht it-18-il sena jistghu ma jiffirmawx din id-dikjarazzjoni, izda dawk minn 14-il sena 'l fuq iridu jiffirmaw |-e-ID addendum. Data
*Applicants under 18 years of age need not sign this declaration, but person over 14 years of age should sign the e-ID addendum Date




Jekk diga ghandek passaport, gib il-passaport kurrenti mieghek meta tapplika ghall-passaport il-gdid. Jekk joghgbok,
nizzel ukoll in-numru, data u pajjiz minn fejn inhariglek il-passaport .
If you hold a passport, please submit your current passport with this application and write the passport number, date and

country of issue.

Numru tal-Passaport Data u pajjiz tal-hrug
Passport number Date and country of issue

Din it-tagsima trid timtela biss kemm-il darba I-applikant ghadu taht it-18-il sena. F'dan il-kaz, iz-zewg genituri/tuturi jridu
jiffirmaw din it-Tagsima. Il-firma tal-genituri/tuturi trid issir fil-prezenza tar-rakkomandant li, min-naha tieghu, ghandu
jiffirma din it-tagsima biss wara li jaccerta ruhu mill-identitd taz-zewg genituri. Importanti hafna li Tagsima 7 kif ukoll
Tagsima 8, flimkien ma’ wiehed mir-ritratti jigu ffirmati mill-istess rakkomandant (irreferi ghan-Nota 6).

You should fill the consent in this section only if applicant is under 18 years of age. In such a case, both parents/tutors
must sign this Section . The parents’/tutors’ signatures must be witnessed by the same recommender who must also
verify the true identity of the parents’. The same recommender must also sign Section 7 and Section 8 and one of the
photographs (refer to Note 6).

Jiena/ahna, il-genitur/i /tutur/i tal-minuri naghti/u |-kunsens tieghi/taghna
sabiex l-istess minuri jinhariglu/jinhargilha passaport fug ismu/isimha u li meta jkun lest jingabar minn wiehed minna.

I/We, the parent/s /tutor/s of the minor, hereby give my/our consent for him/her to hold a passport which may be collected
by either one of us.

Firma tal-missier/tutur Numru tal-ID
Father's/tutor’s signature Identity Card no.
Firma tal-omm/tutrici Numru tal-ID
Mother’s /tutor’s signature Identity Card no.
Firma tar-rakkomandant Numru tal-1ID
Recommender’s counter signature Identity Card no.

JIENA, IR-RAKKOMANDANT, QIEG HED HAWN NIDDIKJARA LI Z-ZEWG FIREM TAL- GENITURI SARU QUDDIEMI
|, THE RECOMMENDER, AM HEREBY DECLARING THAT BOTH S IGNATURES WERE MADE IN MY PRESENCE

Jiena, ir-rakkomandant,
(nizzel ismek u kunjomok)
niccertifika illi, sa fejn naf
jiena, l-istgarrijiet kollha li hawn f'din il-formola huma korretti u li jiena, ilni naf lill-applikant ghal dawn |-ahhar sentejn.

I, the recommender (insert your full name and surname) certify that to my best knowledge and belief, the statements made
in this application are true and that | have known the applicant for at least 2 years.

Firma tar-rakkomandant Numru tal-1D
Recommender’s signature Identity Card no.
Professjoni Data
Occupation Date

Indirizz tar-rakkomandant
Recommender’s address

Timbru tar-
Rakkomandant

Kodi¢i postali Telefon
Postcode Telephone

Recommender’s
rubber stamp




Jekk trid aktar informazzjoni, tista’ tikkuntattjana kif gej :

Uffi €¢ju tal-Passaporti Telefon 2124 6821 jew 2122 2286
Evans Building Freephone 8007 2386

Triq il-Merkanti Numru tal- Fax 2124 5328

Valletta VLT 2000 e-mail civil.registration@gov.mt
MALTA Web site www.passaporti.gov.mt

Should more information be required, you can contact us as follows:

The Passport Office Telephone 2124 6821 or 2122 2286
Evans Building Freephone 8007 2386

Merchants Street Fax no 2124 5328

Valletta VLT 2000 e-mail civil.registration@gov.mt
MALTA Web site www.passaporti.gov.mt

II-hinijiet tal-ftuh tal-Uffic¢ju tal-Passaporti huma dawn : The opening hours of the Passport Office are:

MALTA GHAWDEX (GOZ0)
XITWA SAJF XITWA SAJF
WINTER SUMMER WINTER SUMMER

(1ta' Sett—15ta’ Gun) (16 ta’ Gun— 31 ta’ Aww) (1ta' Ott—15ta’ Gun) (16 ta” Gun — 30 ta’ Sett)

(1% Sept — 15" Jun)

Tnejn sal-Gimgha
Monday to Friday
7.30am - 2.00pm

L-Erbgha biss
Wednesdays only
7.30am - 2.00pm
3.00pm - 6.00pm

Is-Sibt
Saturday
7.30am - 11.00am

(16™ Jun — 31 Aug)

Tnejn sal-Gimgha
Monday to Friday
7.30am - 2.30pm
3.00pm - 4.15pm

L-Erbgha biss
Wednesdays only
7.30am - 2.00pm
3.00pm - 6.15pm

Is-Sibt
Saturday
7.30am - 11.00am

(1% oct— 15" Jun)

Tnejn sal-Gimgha
Monday to Friday
7.30am - 1.30pm

Is-Sibt
Saturday
7.30am - 11.00am

(16™ Jun — 30™ Sept)

Tnejn sal-Gimgha
Monday to Friday
7.30am - 12.00pm

Is-Sibt
Saturday
7.30am - 11.00am

Residenti G hawdxin jistg hu japplikaw fil -Ministeru g hal Ghawdex, Centru Amministrattiv, Misra h San Fran gisk,
Rabat VCT 2000, GHAWDEX. Biex tikkuntattja I-Uffi ¢¢ju tal-Passaporti G hawdex tista’ €€empel fug in-numri tat-
telefon 2156 0770 jew 2210 0247. In-numru tal- fax huwa 2155 9206. Il-website hi www.gozo.gov.mt/servicesinfo.asp
Gozo residents may also apply at the Ministry for G =~ 0zo, Administration Centre, St.Francis Square, Vict  oria VCT
2000, GOZO. The Gozo Passport Office may be contact ed on telephone numbers 2156 0770 or 2210 0247. The fax
number is 2155 9206. The Gozo website address is  www.gozo.gov.mt/servicesinfo.asp

Ghall-u zu uffi ¢jali
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NOTI GHALL-FORMOLA A

Jekk jog hgbok agra sewwa dawn in-noti gabel ma tibda timla di  n il-formola. Barra
minn hekk, din il-formola m’g handhiex ti gi ffirmata mir-rakkomandant gabel ma tkun
mimlija kollha, iffirmata u datata mill-istess appl ikant. L-applikanti kollha 'l fug minn
14-il sena jridu j gibu mag hhom il-Karta tal-ldentita meta jissottomettu din I-
applikazzjoni (agra wkoll nota 13).

1. Jekk inti ¢ittadin/a Malti/ja, inti tista’ tapplika ghall-passaport Malti. Ghalhekk ghandek timla din il-formola
sabiex tkun tista’ tapplika. Din |-applikazzjoni tista’ tintuza ghal min se japplika l-ewwel darba, ghal min diga
ghandu passaport, ghal applikazzjoni ur genti, ghal Dokument ta’ Emer genza, ghal Dokument ta’ Identita
u ghal min intiliflu, insteraglu jew iddistru  gga I-Passaport. Tista’ tintuza wkoll mir-refugjati meta japplikaw
ghal Dokument tal-lvwja ggar (skont il-Konvenzjoni tat-28 ta’ Lulju, 1951).

2. Jekk isir xi tibdil fl-isem jew fil-kunjom, irid isir passaport gdid. Anke nisa li jibdlu kunjomhom biz-zwieg,
iridu jergghu japplikaw ghall-passaport gdid. F'kull kaz, irid isir il-hlas dovut kull darba. Kull tibdil fl-isem jew fil-
kunjom i jsir, barra fil-kaz taz-zwieg jew ta’ adozzjoni, irid jigi ppruvat b’dokumenti li juru li dan it-tibdil ikun sar
fMalta jew f'Ghawdex in bona fede. Tibdil fisem accettat f'pajjiz barrani permezz ta’ Deed Poll, ma ji gix
rikonoxxut fMalta sakemm ma jigix insinwat fir-Registru Pubbliku.

3. Passaporti Maltin jinhargu lil cittadini Maltin u il persuni li jkunu saru ¢ittadini Maltin permezz ta’
registrazzjoni, naturalizzazzjoni, ¢ittadinanza doppja jew bi zwieg. Jekk inti diga ghandek ¢ittadinanza ta’ xi
pajjiz iehor, inti tista’ titlef i¢-cittadinanza tal-pajjiz I-iehor kif tapplika ghall-passaport Malti. Ghalhekk, i¢¢ekkja
sewwa mal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz I-iehor gabel ma timla din il-formola. L-Ufficjal Ewlieni tal-
Passaporti jzomm id-dritt li jitlob dawk id-dokumenti u ¢ertifikati kollha mehtiega, sabiex jigi accertat bla ebda
dubju li inti tassew eligibbli ghaé-Cittadinanza Maltija.

4. Ittfal m’g hadhomx jitni zzlu fuq il-passaport tal- genituri. G haldagstant, it-tfal g handhom ikollhom
passaport ma hrug separatament fuq isimhom. L-applikazzjoni ta’ persuni taht it-18-il sena trid tigi
pprezentata personalment minn xi hadd miz-zewg genituri/tuturi u trid tigi pprezentata |-Karta tal-ldentita tat-
tnejn li huma (ji gifieri sew tal-omm u anke tal-missier). Applikazzjonijiet ghall-minuri taht it-18-il sena, ma
jistg hux jintbag htu bil-posta u dawk li jintbaghtu bil-posta, ma jigux pro ¢essati. Meta tapplika ghall-
passaport ta’ persuni taht it-18-il sena, trid timla I-kunsens li hemm f'Tagsima 7 tal-formola u r-rakkomandant
irid jara li I-firem ta z-zewq genituri/tuturi jsiru quddiemu . Ir-rakkomandant irid jimla wkoll Tagsima 8. II-
passaporti ta’ minuri taht it-18-il sena jingabru dejjem minn xi hadd mill-genituri/tuturi, u trid tigi dejjem
ipprezentata |-Karta tal-Identita tal-genitur li jkun ser jigbor il-passaport.

5. Jekk iz-zewg genituri huma mejtin, it-tutur/i jrid/u jiffirma/w il-kunsens fTagsima 7 . Persuna jew persuni li
ghandhom it-tutela tal-minuri waqt li I-genituri tat-tfal ghadhom hajjin, iridu jipprodu¢u kopja tas-sentenza tal-
Qorti i turi li t-tfal huma taht il-kustodja taghhom. ll-Karta tal-ldentita taz-zewg tuturi trid tigi murija dejjem
meta wiehed japplika ghall-passaport tat-tfal. Meta tigbor il-passaport tat-tfal, trid tigi dejjem ipprezentata I-
Karta tal-ldentita tat-tutur li jkun ser jigbor il-passaport. F'kull kaz, ir-rakkomandant irid jiffirma wkoll Tagsima 8
tal-applikazzjoni, wara li jkun a¢certa ruhu mill-identita taz-zewg tuturi.

6. Jekk ghandek Karta tal-ldentita Maltija valida u inti persuna ’l fug minn 14-il sena, iggibx ritratti tal-
passaport mieghek. Dawn jittehdulek fl-uffic¢ju taghna stess, hlief fil-kazijiet ta’:

a) persuni li ma jistghux jattendu personalment biex jittendilhom ritratt fl-Uffic¢ju taghna (minhabba
ragunijiet ta’ sahha, eta jew mard); u
b) tfal taht is-6 snin.

F'dawn iz-zewg kazijiet biss, 6a u 6b, trid timtela formola ohra (li wiehed jista’ jakkwistaha mill-Uffic¢ju tal-
Passaporti), timtela I-Formola A u jingiebu r-ritratti tal-applikant xorta wahda. Importanti li I-Formola A flimkien
ma’ wiehed mir-ritratti jigu ffirmati wkoll mir-rakkomandant gabel wiehed jipprezenta I-applikazzjoni.

Fil-kaz ta’ tfal taht I-14-il sena u ta’ dawk il-persuni kollha li m’ghandhomx Karta tal-identita, ir-ritratti jridu
jittiendu ghand fotografu mill-applikant stess, u jingiebu flimkien mal-formola. Ir-rakkomandant ikun irid
jiffirma wkoll fug il-Formola A. L-applikant ikollu ji gi xorta I-Uffi ¢¢ju biex jitte hidlu ritratt bijometriku,
allavolja jkollu r-ritratti u |-formola ffirmati. Tfal taht is-6 snin, m’hemmx ghalfejn jigu I-Uffic¢ju biex
jittehdilhom ritratt bijometriku, izda jintu za r-ritratt li jkunu hadu ming hand il-fotografu . Tinsiex li Tagsima
7, Tagsima 8 u r-ritratti jridu jkunu ffirmati dejjem mill-istess rakkomandant.

Fil-kaz ta’ minuri bejn I-14 u s-17-il sena, xorta wahda jkollhom bzonn igibu I-formola ffirmata mir-
rakkomandant fTagsima 7 u Tagsima 8, allavolja jkun ser jitte hdilhom ritratt fl-Uffi ¢¢ju tal-Passaporti.
Dawn il-minuri jridu jkunu akkumpanjati minn wie hed miz-zewg genituri, u I- genitur li ji gi jrid i gib
mieg hu il-Karta tal-ldentita ta z-zewg genituri.




F'dawk il-kazijiet (kif imsemmija hawn fuq) li wiehed ikollu jgib ir-ritratti mieghu, importanti li r-ritratti jkunu
recenti. Ghandna bzonn zewg ritratti bhal xulxin. Dawn ir-ritratti jridu jkunu bil-kulur u mehudin fuq sfond
abjad. Iggibx ritratti li jkunu mehuda fuq karta tleqq (glossy paper). Il-wic¢ irid ikun jidher kollu u ma jkunx
imdawwar la genba. Tilbisx kpiepel, brieret, headbands jew nuccalijiet skuri biex tiehu r-ritratt. ll-wic¢ irid ikun
ihares dritt il quddiem, u jrid ikun serju. ll-gies tar-ritratt irid ikun 40mm x 30mm. Ritratti mehuda fi slot
machines, ritratti textured, ritratti scanned, ritratti sensittivi ghas-shana, ritratti fuq karta inferjuri jew ritratti
mehuda fi gruppi mhumiex a ¢cettabbli . Ir-rakkomandant irid jikteb dan li gej fuq in-naha ta’ wara ta’ ritratt
minnhom: “Nic¢¢ertifika li din hija xbieha verata’ ...... (isem u I-kunjom tal-applikant)” u jiffirma r-ritratt.

7. Jekk inti persuna ’l fug minn 18-il sena u gieghed tapplika ghall-ewwel darba, imla d-dettalji kollha mitluba
u hu din il-formola ghand rakkomandant sabiex jimlielek Tagsima 8. Ir-rakkomandant irid ikun ilu jafek ghal
mill-angas sentejn. Din il-persuna tista’ tkun uffi¢cjal pubbliku mhux ingas minn grad ta’ principal jew grad
ekwivalenti, persuna ta’ professjoni, sac¢erdot jew kwalunkwe persuna ohra tal-istess statura. Tinsiex li jekk ser
tapplika ghall-minuri taht it-18-il sena, ir-rakkomandant irid jimla wkoll Tagsima 7 tal-formola kif spjegat
fparagrafu 6.

8. Jekk il-passaport tliftu, serquhulek, qattajtu jew iddistruggejtu, trid taghmel rapport fl-eqreb Ghassa tal-
Pulizija gabel ma tapplika ghall-passaport iehor gdid. Jista’ jinhariglek passaport gdid jekk tipprovdi kopja tar-
rapport tal-Pulizija. Barra minn hekk, trid tiehu gurament jew taghmel dikjarazzjoni solenni. Guramenti jridu
jittiendu fl-Uffic¢ju tal-Passaporti. Ghandek taghti d-dettalji kollha u r-raguni ghala I-passaport ma tistax
tirritornah lilna mal-formola. Passaport gdid minflok il-passaport mitluf, misruq jew imqatta’, jista’ jinhareg biss
wara li jkunu saru l-investigazzjonijiet kollha mid-dipartiment. F’¢erti kazi, il-passaport il-gdid minflok dak mitluf
jinhareg biss ghal zmien limitat.

9. Jekk diga ghandek passaport, jekk joghgbok gibu mieghek meta tigi biex tapplika ghall-passaport il-gdid.
ll-passaport il-qadim jinghatalek lura kkancellat meta tigi biex tigbor il-gdid (dejjem jekk m’hemmx xi
restrizzjonijiet).

10. Jekk inti guvni jew xebba, trid timla Tagsima 2. Jekk i ¢-¢ertifikat tat-twelid tieg hek hu re gistrat fir-
Registru Pubbliku, m’hemmx ghalfejn iggib mieghek ic-certifikati tat-twelid tieghek u ta’ missierek.

11. Jekk inti mizzewweg/mizzewga jew separat/a, trid timla wkoll Tagsima 3 u trid timla d-dettalji kollha
mitluba. Normalment, ma jkollokx bzonn iggib certifikati ohra.

12. Jekk il-persuni indikati f'paragrafi 10 u 11 ikunu twi eldu barra minn Malta jew ma jkunux re  gistrati
fir-Re gistru Pubbliku, allura wie hed ikun irid jipprovdi  ¢-certifikati tat-twelid u/jew ta z-zwieg.

13. L-applikazzjonijiet ghall-persuni 'l fug minn 18-il sena jridu jingiebu mill-applikant stess jew jintbaghtu bil-
posta (I-ahjar posta registrata). Il-passaport lest ta’ persuni 'l fug minn 18-il sena jista’ jigbru biss l-applikant
personalment. ll-passaporti ta’ dawk taht it-18-il sena jingabru biss u strettament minn xi wiehed miz-zewg
genituri, li jrid/trid juri/turi I-Karta tal-ldentita tieghu/taghha. F’kull kaz, Prokura mhix a €¢ettabbli , u I-Karta tal-
Identita flimkien mal-iréevuta trid turihom dejjem meta tigi biex tigbor il-passaport.

Din il-formola tista’ tinkiseb mill-Uffi €¢ju tal-Passaporti, mill-Ghases tal-Pulizija, mill-Kunsilli Lokali , mill-
Agenziji Ewlenin tal-lvvja ggar u minn fuq il-website taghna www.passaporti.gov.mt

14. ll-hlasijiet kollha ghas-servizzi li nipprovdu jridu jithallsu bil-quddiem . Ir-rati huma kif gej:

PASSAPORT GHAL PERSUNI LI GHALQU 16-IL SENA €70 (validu 10 snin)
PASSAPORT GHAL MINURI BEJN 10 U 15-IL SENA €35 (validu 5 snin)
PASSAPORT GHAL TFAL TAHT L-10 SNIN €14 (validu sentejn)
AMMINISTRAZZJONI TA' GURAMENT (passaporti biss) € 10
TRADUZZJONI BL-GHARBI FUQ IL-PASSAPORT €6
PASSAPORT KOLLETTIV €85
DOKUMENT ta’ IDENTITA/DOKUMENT ta’ EMERGENZA €8
PASSAPORT DIPLOMATIKU (mahrug biss b’awtorita) €35 (validu 5 snin)
DOKUMENT TAL-IVVJAGGAR (KONVENZJONI TAT-28.7.1951) €55
PASSAPORT URGENTI (mahrug 4 sighat) €120
IT-TIENI PASSAPORT (jinhareg biss f'kazijiet specjali) €120
PASSAPORT URGENTI (mahrug wara |-hin tax-xoghol) € 165



JEKK PASSAPORT MA JIN GABARX SA 24 XAHAR MINN META WIE HED IKUN APPLIKA G HALIH, IL-
PASSAPORT JIGI KKANCELLAT U DISTRUTT MINGHAJR EBDA AVVIZ IEHOR. F'DAN IL-KA Z, TKUN
TRID TERGA'’ SSIR APPLIKAZZJONI GDIDA U JITHALLAS IL- HLAS KOLLU DOVUT G HAL PASSAPORT
GDID.

TWISSIJA
Cittadin Malti jista’ jkollu biss passaport Malti wie hed, jekk mhux b’awtorizzazzjoni mid-Direttur tar-
Registrazzjoni  Civili. L-applikanti u r-rakkomandanti huma b’dan imw issija illi jekk ini zzlu
informazzjoni falza bil- hsieb li jakkwistaw passaport, ikunu ged jinkriminaw | ilhom infushom u jistg hu
jehlu pieni ta’ habs jew multi kif stipulat mil-li ~ gi.

NOTES FOR FORM A

Please read these notes carefully before you start filing the form. Besides, this
application should not be countersigned until it is completely filled in, signed and
dated by the applicant. Applicants over 14 years of age must present their Identity
Card when submitting this application (see also note 13).

1. |If you are a Maltese citizen, you are eligible for a Maltese passport. You should fill in the FORM A if you
wish to apply for a Maltese passport. This application form is used for submitting a First-time passport , a
Passport renewal , an Urgent application , an Emergency Document , a Document of Identity or for
replacing a lost, stolen or destroyed passport. It is also used in case of refugees applying for a
Convention Travel Document (Convention of the 25 ™ July, 1951).

2. A new passport is required whenever there is a change in name or surname, even by marriage. The full
fee is to be paid in such cases. A change in name other than by marriage or adoption must be substantiated
by civil status certificates issued by the Public Registry in Malta or Gozo. A change in name adopted by Deed
Poll in any foreign country will not be recognised , until the change is not registered at the Public Registry.

3. Maltese passports are also issued to subjects claiming Maltese citizenship through registration,
naturalisation, dual nationality or marriage. If you possess the nationality or citizenship of another country, you
may lose this when you get a Maltese passport. Please check with the competent authorities of the other
country before submitting your application. Kindly note that the Passport Officer may demand further
certificates and/or documents to establish, without doubt, your claim for Maltese nationality.

4. Children are no longer included in their parent’s passp orts. They should have their own separate
passport. The application for a minor's passport has to be submitted in person by either one of the parents.
The parent calling to submit his son’s/daughter's app lication must produce both parent’'s Identity
Cards. Passports for persons under 18 must also be collected by a parent/tutor upon presentation of one of
the parent’s/tutor’s ID card. Applications for minors under 18 years of age are not accepted if sent by post
and the application will not be processed by the Passport Office. The parent’s/tutor's consent has to be
completed for all applicants under 18 years of age, and the recommender must witness both
parents’/tutors’ signatures  before adding his/her countersignature at Section 7. The same recommender
should also sign Section 8.

5. If both parents are dead, the tutor/s must sign the consent at Section 7. Any other person claiming
tutorship during the lifetime of the parents, shall produce the Court Order committing the child/ren to
his/her/their tutorship. Both Identity Cards of the tutors must be produced when submitting the application. The
passport has to be collected by the tutor upon presentation of histher ID card. In all cases, the same
recommender should also sign Section 8 of the application form, after checking the identities of both tutors.

6. If you hold a valid Identity Card and you are a person over 14 years of age, do not bring any passport
photos with you. Your passport photos will be taken at our office, with the exception of:

a) persons who are unable to call in person at the Passport Office (due to health reasons, old age or
sickness); and
b) children under 6 years of age.

In these two cases only, 6a and 6b, another form (available from the Passport Office), has to be filled in, while
the Form A, together with one of the photos, has to be endorsed by a recommender before submitting the
application.

In the case of minors aged under 14 years and of persons who do not hold a valid Maltese Identity Card, the
photos have to be provided by the applicant. As already explained, these photos and the application Form A




have to be endorsed by the same recommender. The applicant would still have to call in person a t the
Passport Office to have his/her biometric photo taken by the department.

For children aged under 6, the Passport Office will be using the photos submitted with the application, and so
young children are not required to call at our offices to have their biometric photos taken. However, you would
still need to fill in the application form, which has to be endorsed in Section 7 and Section 8 by the
recommender. The recommender must also endorse the child’s photo.

For minors aged between 14 and 17 years, the application Form A should always be endorsed by a
recommender at Section 7 and Section 8. These 14 to 17 year olds would still be re  quired to take their
biometric passport photo at the Passport Office . One of the parents has to call in person with their child
and produce both parents’ ID cards when submitting the applicatio n.

In those instances (as explained above) where the applicant has to produce the passport photos, then one
should produce two identical recent coloured photographs taken on a white background and preferably on
non glossy paper. The size should be 40mm x 30mm. The face has to be facing straight to the camera and
must have a neutral expression. The photographs should be taken full face without hat and not wearing tinted
glasses. Slot machine photographs, textured photographs, group photographs, inferior quality photographs and
photographs subject to fading or sensitive to heat, are not acceptable. The recommender is required to
endorse thus: “Certified true likeness of Mr/Ms ..... (name and surname of applicant)* on the reverse of one
copy and add his/her signature

7. If you are over 18 years and this is your first application, you have to complete all details requested on this
form. Section 8 should be completed and signed by a recommender, who has known you personally for at
least two years. This person should be a public officer not below the grade of Principal or analogous grade, a
professional person, a Minister of Religion or any other person of similar standing. Remember that applications
for passports of persons under 18 years of age, must also be signed by the same recommender in Section 7
as explained in paragraph 6 above.

8. If your passport is lost, stolen or destroyed, you should file in a Police report at the nearest Police Station.
Your application will not be processed if you do not submit the Police Report.  You should also take an
oath or a sworn declaration at the Passport Office. You should give the full details and any other reason for the
passports’ non-availability. A new passport replacing the lost, stolen or destroyed passport can only be issued
after full investigation takes place. The new passport replacing the lost/stolen/destroyed passport may be
issued valid for a restricted period.

9. If you hold a passport, please bring this passport with you when applying for the new passport. The old
passport, cancelled by the Passport Office, will be handed back to you when you collect the new passport
(provided no special restrictions apply).

10. If you are single, you need to fill in Section 2.  No certificates are normally required, provided your birth
and your father’s birth certificates are registered at the Public Registry.

11. If you are a married or a separated applicant you should also fill in Section 3, giving all details of spouse.
Provided your spouse’s birth and your spouse’s father birth are registered at the Public Registry, no certificates
are normally required.

12. If you or any of the persons indicated in paragraphs 1 0 and 11 are not born in Malta and/or are
not registered at the Public Registry, you may be ask  ed to produce your birth and/or your marriage
certificates.

13. Applications for adults over 18 years of age must be submitted personally or sent by post (preferably
registered mail). Passports for adults over 18 years of age should be collected by the applicant in person
Passports of minors are to be strictly collected by either one of the applicants’ parents, presenting his/her ID
card. A Power of Attorney is not acceptable and in all cases, the ID card and receipt must always be
presented on collection.

The passport form is available from the Passport Office, the Police Stations, the Local Councils, major
Travel Agencies and from our website www.passaporti.gov.mt



14. Passport fees , payable in advance , are the following:

PASSPORT FOR PERSONS 16 YEARS OF AGE AND OVER €70 (valid for 10 years)
PASSPORT FOR MINORS AGED 10 TO 15 €35 (valid for 5 years)
PASSPORT FOR CHILDREN AGED UNDER 10 €14 (valid for 2 years)
ADMINISTRATION OF OATHS (for passport purposes) €10
ARABIC TRANSLATION ON PASSPORT €6
COLLECTIVE PASSPORT €85
IDENTITY DOCUMENT/EMERGENCY DOCUMENT €8
DIPLOMATIC PASSPORT (issued by authority only) €35 (valid for 5 years)
TRAVEL DOCUMENT (CONVENTION of the 28.7.1951) €55
URGENT PASSPORT (issued in 4 hours) €120
SECOND PASSAPORT (issued under special conditions) €120
URGENT PASSPORT (issued outside office hours) €165

IF A PASSPORT IS NOT COLLECTED FROM THE PASSPORT OFFICE WITHIN 24 MONTHS FROM THE
DATE OF APPLICATION, IT WILL BE CANCELLED AND DESTROYE D WITHOUT ANY FURTHER
NOTICE. IN THIS CASE, ONE WOULD HAVE TO SUBMIT A NEW A PPLICATION FORM AND PAY THE
FULL FEE AS APPLICABLE.

CAUTION

A Maltese citizen may hold only one valid Maltese p  assport at a time, except as otherwise authorised
by the Director Civil Registration. Applicants and reco mmenders are warned that the making of untrue
statements for the purpose of procuring a passport is a criminal offence punishable by fine and/or
imprisonment.



